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!. De woorden :

Il ({ kunnèn de rechters ... » ,

tot de woorden:
i

(( 15 juin Hl37 H, i
ipar: .

Il les jU[Jes occordercn: des délais jusqu'au r oClo-i
lI)/'(~ 19.1;9 pour ioules dettes, y corruui« celles affë-

renies 01l.1: lettres de cJwnye émises el payables en
Heluiq/le, cl Cc.Teeption touteioi« de touie« delies nées
de ['application de taus conirols de IOliaues de SCI'-

vices, (wa; hdteliers, resl(JUl'ateurs, ccieiier« et, tO'IS

commerçanis don! le néqoce (1 lin caractère ~(lison-

23 Jl'ILLET HJ48.

PHO.TErr nE LOI
neeordant 1111 moratoire li l'hôtellerie saisonnière.

i\:\lENDEMEN ,S
PHI~~ENTI~S P,\J{ M. YAN GJ,ABßEIŒ.

INTITULÉ.

'L'intitulé du projet est remplacé par le titre suivant: I

« Projet de loi accordant (UI moroioire cl t'indus- !
trie saisonnière dans les stations bdlnéaires et cli- I

.maliques. » I
I

Article premier.

Remplacer les mots:

« le" juges peuvent. .. )l,

jusqu'ame mots:

Voir:
626 ; PrO/el de lol.
631 : Rapport.
636 : Amendement.

. 28.1 ULI 1948.
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I AMENDE1\ŒNTEN
! VOORGESTELD DOOn ]jE IUmR VAN GIJAmnmR

'1

I
I
!

WE1'SOYfWEHP
tot verlening van een moratorium aan het

seisoentljdell'[k hotelheûrijî.

TITEL.

De titel van het ontwerp vervangen door volgende titel:

« Wetsontwerp tot vel'lening 'van e-en morciori :m.
aan de seizoennijvèl'heid in de tuuipuuitsen en Icuu»
oortien, »

Eerstc artikcl.

« 15 :J uni 1937 )J,

vervangen door wat vctgt :

« »erteneri de rechiers uiistei tot 7 Octobcr19.W
voor alle sctuiuleri, met inbeurip van de:e betref-
f erule de wi.sselb rieoen rtitycUeven en oeuuuboor in
l3el[/ië, met nit::onderîna echier ·van aUe sc/wldcn
onistean. tût de toepcsslru; van alle dîenst'vcrhw'inus-
conirocien, o(m de hoiel-, resuuiralie-, coiétunuievs
en allc handelaars uiier handel een seizoen!wm/der

zi«,

I 626 : Wetsontwerp.
631 : verslag,

; 636 : Amendement

I IL
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nier et (lui exploitent. une entreprise dans les stations I

fllllnéaires et climatiques visées par 1'a/'liele 2,
alinéas 5 à 9 ile l'arrêté "oyal du 15 juin 1937. Il

Art. Ibis.

Ajouter un article 1bis libellé comme suit:

Il Jusqu'au' 1" octobre 1949, les protêts notifiés à
churqe des bénéficiaires de la présenie loi he POlÙ-
l'ont pas être portés au tableau prévu à l'urtiCle 443
du Livre /11, Titre l, du Code de Commerce. )

Art. 2.

1. - Les premier et deuxième alinéas de l'article 2 sont
rédigés Gomme suit:

Ct' Les bénéficiaiJ'es de la présente loi :peuvent jus- ,
qu'tu: 1'" septembre 1949 prendre recours duns la'
quinzaine dlt commandement contre toutes procé-
dures en paiement de créances généralement que~-
conques, à l'exception de celles nées de l'application,
d'un contrat de louage de services, suivies contre eux
en vutu d'un titre devenu exécutoire avant l'entrée
en uiqueur de la présente loi.

(2J

heeft en die cen ctulememinç exploiteren in d~>'bi,
artikei 2 olineo's 5 tot 9 vanhet /wnin/di.ik besluii,"> . .- '.- ...
van 15 Juni 1937 bedoelde ..badplaatsen en kuur-
oorden, »

t,
Art. tb,is.

Een artikel 1bis toevoegen, luidend alsvolgt :

{(Tot 1 Octobu 1949, mogen. olle ten. laste van de
bequnstiqden van deze wet betekeiuie protesten nie!
gebracht uiorden. op de tabe! voorzien in artikel 4.43
van Boek 1J/, Tiiel l , van he! Wetboek van Koop-
handel. Il

Art, 2"

i. '- De eerste et de tweede "linea's van artikel 2 doen
tuiden als volgt:

il De begunstigden van.' deze uie! moqen., tot
1 Sèptember 1949, binnen vijftien dagenna het
dwangbevel, opkomen. tegen aU~ rechts'VOI'derinrJen
tot beiolinq van uieike schuldvordel',ir}g,en[ ook, met
uitzondering van äieqene die ontstaait :Zijn' uit de
toepassing vein een diènstverhurin.,gscontract, die
tegen hen uierdeti ingesteld kraciüens een rechis-
titel die VÓór de inwer-kingtre'dinavan deze uiei uit-
»oerbtuu: is geworden.

» pendant ce délai de quinzaine et, en cas de )) Binnen deze termijn vein vijfHen daaen en, iri
recours, jusqrùl décision judiciaire coulée en [oree geval van v.erhaal, tot de, in kraqht1.Jl.f~i ge,1pij§de
de chose jugée, l'exécution est suspendue de plein getrèden gerechtelij/œ, beslissing" is de ieruiiteoer:
droit, » - leuying van. ,'echts'Wege a,eschorst. '

2. - Le quatrième alinéa de l'article 2 est rédigé comme
suit:

IC Ce magistrat, après avoir entendu les parties en I
personne OlL leurs représenuuüs légaux, et statuant
en. équité, accordera à l'opposant pour tout OlL punie
de ses obtiqetions des délais jusqlL'a.u t" octobre
19.49. ))

2. - De vierde alinea van artikel 2 doen luiden ats volg,t :

Cl Deze magistf'Uat. »erleerü, na padijen persoon-
lijk of hu,nwettelijke vertegenwoordigers te hebben
gehoord en naar bitlij kheid, aan hem die verzet doet
uoor al of voor een deel van zijn', ver~plióljl.tin;gen
uiteieliermiinetv tot 1 Octobev 19.49. l:

A. VAN GLABBEKE.
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